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WARNING:

Do not allow children to play unsupervised on this electronically operated furniture.

Due to the risk of injury, make sure that there is nothing underneath the footrest when it folds
down. Always leave the sofa in an upright and closed position.

Do not allow children to play on this mechanized furniture or operated the mechanism. Leg
rest folds down on closing so that a child could possibly be injured. Always leave in an upright
and closed position. Keep hands and feet clear of mechanism. Only the occupant should
operate it.

AVERTISSEMENT:

Ne pas laisser les enfants jouer sans surveillance sur ce fauteuil/canape adjustable
electroniquement.

Pour éviter toute blessure, assurez-vous qu'il n’y a rien de coincé sous le repose-pieds avant
de le replier.

Gardez le fauteuil en position relevée et le repose-pieds plié lorsque non utilisé

Ne pas laisser les enfants jouer avec le mécanisme de ce fauteuil/canape. Risque de blessures
lors du repli du repose-pieds.

Gardez le fauteuil en position relevée et le repose-pieds plié lorsque non utilisé.

Gardez les mains et pieds hors du mécanisme qui ne doit étre opéré que par son occupant.

ADVERTENCIA:

No dejar jugar los ninos sin supervision con este sofa/sillon adjustable electronico.

Para evitar cualquier dano asegurar que no queda nada al frente del reposapies antes de
bajalo.

Siempre dejar el sofa/sillon cerrado en posicion vertical.

No dejar jugar los ninos con el mecanismo de este sofa/sillon. Hay riesgo de hacer dano a un
nino al cerrar el reposapies.

Siempre dejar el sofa/sillon cerrado en posicion vertical.

Siempre mantener los manos y los pies fuera del mecanismo. Solamente el usario debe
ponerlo en marcha.
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